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(k.) Hajduvármegye közgyűlése há­
rem óra alatt ledarálta az eléje terjesz­
tek tárgysorozatnak mind a 126 pontját, 
jutott tehát egy-egy tárgyra IV, perez 
C-uda, hogy az előadók ennyi idő alatt 
felolvasó munkájukat képesek voltak 
elvégezni De utóvégre is a gyorsaság 
nem boszorkányság s így ez magában 
véve még nem megrovandó cselekmény 
hacsak belőle valami kár nem szár­
mazók

Engedje meg azonban megye gyű­
lés, hogy annak a lázas gyorsasággal 
ledarált tárgysorozatnak nehány pont­
jára vi szatérjünk s ne csodálkozzék ha 
esetleg olyanokat is szóbahozunk, — 
amelyek ott elő nem fordultak, de az in- 
tevpelláczió jogán előfordulhattak volna. 
Hiszen egyike másika olyan fontos, 
hogy még azon a gyors lefolyású teg­
napi gyűlésen is vitát provokált.

A legelső tárgy, amiről szólni aka­
rnak az a reservatio mentalis, amelyet 
a kvóta emelés ellen hozott határozatba 
bccsusztalott az állai dó választmány 
akkor, mikor arra kéreti fel a képvise- 
löházat, hogy a kvótaemelésre irányuló 
minden igazságtalan követelés 
ellen állást foglaljon. Na már, kérem 
mi nem teszünk fel olyan fejbólinto 
Bálintot még a Bánffy parlamentjében 
sem, hogy azzal a biztos tudattal sza­
vazná meg a kvótaemelést, hogy az 
igazságtalan. Ellenkezőleg, őket megfogja 
győzni az ajándék-elmélet Kolumbusa, 
Bánffy, avagy Wekerle kezében használ­

hatatlannak bizonyult, de most őt is 
legyűrt finánczkapaczitás, Láng Lajos, 
hogy a 34,b°/o nem emelése, csak k i- 
igazítása a kvótának : tehát igaz­
ságos. Hogy aztán az okaik másokat is 
meggyőznek-e az más kérdés ; — de- 
nikve a többség számára a kvótaeme­
lés a megszavazandó mértékben nem 
lesz igazságtalan. Ez a határozat ezzel 
az egy szóval tehát olyanná vált, mint 
a körösi szentelt viz. Gratulálhat érte 
Bánffy a Nagyumak, mert egyenesen 
felbátorítja a kvótaemelésre az ellenzék 
hozzájárulásával.

A másik tárgy, amelyre vissza kí­
vánunk térni, az állatbetegségek külö­
nösen pedig a veszettség kérdése. Len­
gyel Imre nem talált erre más arkanu- 
mot, mint az állami rendőrséget, mert 
az ő panduraik (mert rendőröknek nem 
nevezhetők) semmire sem használhatók 
Vájjon miért nem ? Mire való az intel­
ligens hatóság, ha nem tud a rendőrök­
nek parancsolni, ha nem képes a ren­
deleteket végrehajtani ? Higyjék el az 
urak, csak akarat kell hozzá s a válasz­
tott tisztviselők is tudnak czélt elérni 
Azt mondta az alispán tegnap, hogy ő 
kiadta a rendeletet, hs nincs végrehajtva 
feleljen a polgármester. Hiszen épen ez 
a baj, hogy az alispán tőle várja a vá­
laszt. Tessék azokat a helyeket, ahová 
rendeleteket küldött meglepni s ha csak 
egy szájkosár nélküli kutyát talál, füg­
gessze fel az egész hatóságot, akkor 
lesz rend állami rendőrség nélkül is,— 
addig azonban, mig a már fegyelmi 
vizsgálat alatt álló tisztviselők sincse­
nek felfüggesztve, hanem kisérve az el­

lenünk emelt vád gyanújától szabadon 
működnek tovább : nincs mit várni, ha 
még államiak volnának sem.

Így van ez más kérdéssel is. Itt 
vannak az utak. Van egy miniszteri 
rendelet alapján hozott közigazgatási 
bizottsági határozat, minden megyében, 
Hajdúban is, mely szerint az iskola mu­
lasztó gyermekek szülei, ha fizetni nem 
képesek 50 kit egy napba számítva 
közmunka utján kötelesek ledolgozni a 
büntetés pénzt. Vájjon van-e csak egy 
község is, ahol ez végre van haj tv i ? 
Feleljen róla. a biró és a polgármester 
ugyebár ? Nem, hanem tessék utána 
nézni s kiállíttatni valamennyit az utak 
megjavítására a közönséges közmunkát 
teljesítők pótlására s akkor mindjárt 
megjavul az ut, ha pedig ez is kevés, 
itt tessék az államhoz fordulni, nem 
rendőrségért és közigazgatásért, mert 
ennek megcsináltatására az állam kö- 

I telezve van. erre költse a pénzt s ne 
a kvótát emelje fel a kormány, vagy ha 
felemelte, csináltassa meg mint hadá­
szati utat a közös költségekből.

Negyedik kérdés, a miről szólni 
akarunk, az a lelepáthia, a melyet im­
már másodízben szenvedett végig Haj­
duvármegye közgyűlése a h.-hadházi u. 

választás ügyében, mikor kimondta,
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llüsszejn efendi felvezetett a lépcsőn 
és benyitottunk egy egyszerű terembe, mely­
nek összes bútorzata a falak mentén végig 
húzódó széles tierevetekből állott. — Ezekből 
telik ki a nappali és egyúttal az éjjeli nyug- 
vólielv is. Az ágybélit szekrényekben tartják, 
melyek a falba vannak építve, hogy ezzel is 
kíméljék a helyet.

Ennyiből á I egy férfi terem berendezése. 
A czipőket természetesen lenn kellett hagy- 
mink és minthogy már jobb .nódu ember 
háza volt, papucsot kaptunk a lábunkra. Alig 
kupoia tünk le a széles köreveire és a szo­
kásos házi üdvözlések alig h >gy elhangzottak, 
ismét teltűnt a szcrecsen rabszolga és vad 
mosolygása ábrázattal nyújtotta át a fekete

kávét, melyet előttünk öntött a főző kannából 
a csészébe. A feketét egy helva nevű édesség, 
amolyan szirup-féle követte, melynek elköltése 
után egy .ásik, de már jóval kisebb terembe 
léptünk. Nők vidámkaczaját, vízesések moraját, 
lulvilági zenét még mindig nem hallottam. Ez 
a terem is csak a nyiban különbözött az 
elsőtől, bogy egy kis alacsony kerek asztal 
volt a közepén, mellette egy mosdótál két 
kannával. Ez volt az étierein. Az ebédhez 
természetesen csak kettecskón ültünk azaz 
kuporodtunk le, mert a török ember nem 
eszik a feleségével egy tálból. Eleget sajnáltam 
én ezt akkor. Kezdetét vette az ételek fel­
vonulása. Evőeszköznek, tányéroknak se hire 
se hamva * hanem a mint a fedett kis réz- 
tánvérokban letették az asztalra az ételt, 
hozzálátott az efendi és jobb keze három 
ujjavai • a hüvelykkel, mutatóval és közép 
ujjal oly gyors közlekedést fejlett ki Fut em­
lített ujjai és szaja közt. hogy a mi lóvasúti 
vonaljaink bátran megirigyelhetnek. Állott vala 
pedig a menü a kővetkezőkből . disznóbab­
féle főzelék apró juhhus darabkákkal kunlve ; 
olajban kifőtt, vagdalt hús, parázstüzné! meg­
pörkölve ; darabkákra tördelt borjúláb, szm- 
íplnn fehéres lébe feleresztve ; egy gyanús

n.
hogy ő, a (ávolvolt, a harmadik, negye­
dik, sőt a szélső község lakója jobban 
tudja, mi történt 1896. dccz. 10-én Had­
házon, mint a hadházi képviselőtestület 
tagjai, tehát ezek hiába állítják, hogy 
a tisztujitási jegyzőkönyv hamis, a vár­
megye tudja, hogy nem az, mert azt a 
»kis grófot csináltatta. Hiszen tudvalevő

körülmények közt kimúlt vadállat, éktelen 
darabokra tördelve és hiányos helyei rizs­
aprólékkal kitömve.Az édességeket egy ezukros 
olajban kisütött tészta képviselte, mely dió 
nagyságúra volt kigömhölyitve, u melynek 
egyhamarjában nem tudtam, hogy émelvgős- 
sége türhetőbb-é, avagy az állott olaj okozta 
bűze. Utána még egy rakás édesség, azután 
a rituális mosakodás, mely abból all, hogy a 
karmából alaposan meg kell mosni a szájat 
és kezet, és miközben leheveredünk a ki-re­
veire, hozzák a fekete kávét meg a csibukot, 
és élvezzük u jóllakás után beálló nyugodt 
semmittevés örömeit. — Azaz hogy élveztem 
volna, ha a türelmetlenség nem bánt. Elvégre 
megérkezett a várvavárt pillanat. — Felkelt 
velem az efendi és egyenesen arra felé vezet, 
a merre a háremet sejtettem.

Már-már ott voltunk abban a benyíló­
ban, a mely a férfi szobáit a nőlakosztálytól 
elválasztja, esetleg azzal összeköti. De csodala­
tos módon, nők vidám kaczaját, szökőkutak 
csobogását, lulvilági zenét még most sem 
hallottam. Sokat jelentő arczczal fordult felém 
az efendi és finom majdnem gnnyoros mosoly- 
lyal az ajkán adja tudtomra, hogy bemutatja 
a háremét'
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De jól megnézd ám az asszonyt, köt 
telkemre az efendi. Ennyi felvilágosodottságun 
csodálkoztam ugyan, sőt ez a túlságos biza 
lom némiképp bántott is.

Te akarád George Bandin — gondoltam 
magamban — és úgy állottam ott a szentély 
ajtaja előtt, mint egy világhódító gavallér.

Az ajtó, mely a bűvös szentélybe veze­
tett, egy kibélelt szőnyeggel volt befedve és 
mikor megnyílt előttem az éden ismét a sze­
mesen asszony szája tátongott előttem. Már 
már kétségbe estem volna, ha meg nem vi­
gasztal az efendi, hogy mindjárt itt lesz a 
háreme.

Addig letelepedtünk a három divánjára 
és ismét végig élveztünk egy feketekávét, meg 
egy czigaretlát. A nők termében nem szokás 
a czimbalmozás. Hiányzott ugyan a hárem 
helyiségéből a meseszerü pompa, szökőkutak 
csobogása, fegyveres eunukhok arezvigyorgása 
sőt még tánezot lejtő hölgyek se jelentkeztek, 
és érzék, meg idegzsibbasztó zene sem szólalt 
meg Csak annyi vallott a női teremre, hogy 
tükör állott az egyik falon. Ehhez a mi as z 
szonyaink is értenek — gondoltam magamban. 
Be még valami mást is vettem észre a falon, 
egy olyan forgó szekrény félét. Ennek az a 
rendeltetése, hogy az ételeket, melyeket a 
hárem részen készítenek, ráteszik erre a szék 
rényre, egyet fordítanak rajta és azzal ki az 
előterembe kerülnek a tálak, Így juttatják át 
az ennivalót a férfiak részére, anélkül, hogy 
érintkezniük kellene e miatt.

— Be haliga, csak hallga. Szív ne do­
bogj oly hevesen, lélegzet meg ne akadj, 
lábak ne inogjatok, kezek ne remegjetek. — 
Édes leheletszerű csoszogás hangzik a szom­
széd teremből, selyem függöny félre lebben 
és megjelenik előttem egy vézna, tetőtől talpig

bepólyázott, felkötött állu, bevattázott fülü 
szárazakat köhécselő kis a s s z o n y i te­
remtés.

— Íme a háremem — súgja a fülembe 
a félkegyelmű férje — vizsgáld meg egy 
kissé.

Nagyot nézek a jámborra, az vissza néz 
rám még nagyobbat nézek a feleségére, aki 
nemcsak hogy visszanéz, hanem ehol már 
nyújtja is felém a karját.

— Hekim efendi — szepegi a félbe 
maradt hárem darab — beteg vagyok, gyó­
gyíts ki a bajomból.

— Most már tudtam, hogy hányadán 
vagyok. Az a doktor titulus ugyanis, melyet 
törökül orvosnak, liekimnek értenek, megté­
vesztette az efendimet és engem kuruzslóuak 
nézett. E hitét én sohase igyekeztem lerontani 
mert nem egyszer vettem, főleg kisázsiai utó 
zásaimban, azoknak a piruláknak és egyébb 
többé kevésbé ártatlan szereknek jó hasznát, 
melyeket egy orvos barátom tanácsára mindig 
magammal hordtam. Ezúttal is orvost fogtak 
bennem.

Már csak megtapogattam a vézna kis 
menyecske pulzusát és kérdem az efenditől, 
hogy hát a többi asszony nem beteg-é. Éltem 
a gyanúperrel, hogy az egészségesebbjeit rej 
legeli előlem.

— No még csak az kellene — szörnyü- 
ködötl a barátom — hogy több is legyen, 
mikor ezzel az egygyel is annyi a bajom.

Szakasztott úgy gondolkozik, mint akár­
hány férj a mi világrészünkből.

Hogy csalódásom mennyire elkeserített, 
arra már nem emlékszem eléggé ; de hogy 
olyan dózist adtam be a betegemnek valami­
féle porból, mely szegény fejének sokat alkal 
matlankodott, azt abból is következtettem,

de

hogy az én Hüsszejn barátom a legmélyebb 
megvetéssel beszélt ezután az európai orvosi 
tudományról.

— Igenis hölgyeim és uraim, igy ütött 
ki az én első hárem látogatásom, ily keser­
veset kellett előbb csalódnom, mig rájutottam 
a tiszta igazságra. A szép álomképnek azon­
ban mindörökre vége, és összelépve rontva 
az a varázs lepel, mely mögött egy paradi­
csom léteiét gondoltam.

A hárem szó ma már azzá a fogalom­
má zsugorodott össze, amelyet közönséges 
nyelven a házastárs szóval jelölünk. Mi is 
vollakép a hárem fogalmának az eredete 
Mikor Mohamed a nagy próféta megalkotta 
az igazliivők szép vallását, elakarta a férfiak 
figyelmét az észbolonditó és szivrabló nőktől 
téríteni. Kötelességgé tette a házasodási, 
egyúttal azt is törvénybe foglalta, hogy min­
denki csak olyan nőt vehet el, aki férli ar- 
ezot nem látott. Vajon mit szólanán >k ily™ 
feltételekhez ami hajarlonjaink ? — í-s »me­
nőnek az arczára idegen férfiú tekintete esik. 
annak az élők között nincs többé helye. - 
Nálunk épp ez hozza őket uj életre. — _’V' 
los« avagy »megtiltott«, ez a szószerinti J®' 
lentése a »hárem« szónak és e tilalmat o) 
szigorúan vették, hogy ritkaság számba m™ 
az ellene vétők esete. Nem több asszony 10 
galmáí jelenti hát a hárem, nem is olSn” 
gyűjteményt, melynek tárában szebbnél sze ' 
földi angyalok vannak összeválogatva, kanéi 
jelenti egyes egyedül a nőt, a feleséget 
jelenti továbbá ennek a feleségnek a lakú1 
tályát. Álljon bár e lakás egy szerény szeg 
nyes szobácskából, avagy palotabéli term 
megszámlálhatatlan tömkelegéből. Es éPP 1 
szentélye a török családi életnek a har ' 
mint a milyen szentséges fogalma a mt c

dolog, hogy a mit Derblayné asszony 
tesz, az jól van téve, tehát az egész 
közgyűlés tartja érte a hátát. Hát csak 
tessék is tartani, mert ennél abszurdabb 
határozatot akarva sem hozhatlak volna, 
legfeljebb az a másik hadházi határozat 
semmisítés hasonlítható hozzá, mely 
szerint az egész képviselőtestület ellené­
ben a jegyzőnek és bírónak adott igazat 
s a j á t tn a g ával s z emben: 
mert hiszen S i m o n Károly tagja a 
törvényhatósági bizottságnak Ugyan te­
gye a szivére a kezét az egész vármegye- 
gyűlés, igazai ad-e annak a községi bi­
zonyítványnak, mely Simont lázitónak, 
izgága természetűnek mondja ? Vájjon 
hányszor próbálta a vávmegyegyülést 
fellazítani? S fnindez! mivel okolja meg ? 
Azzal, hogy az elöljáróság a bizonyítvá­
nyok kiállításáért anyagi és büntetőjogi 
felelősséggel tartozik, tehát a közgyűlés 
nem szólhat bele. Igazán ? Tehát aki 
tudva valótlant állít, azt annak a felet­
tes hatóságnak, a ki tudja az állítottak 
valótlanságát, nem szabad felelősségre 
vonnia ? Szerintünk egyenesen köteles­
sége lett volna a közgyűlésnek mikor ez 
az ügy eléje került, a hadházi elöljáró­
ság ellen a fegyelmi vizsgálatot elren­
delni, nem pedig neki igazat adni s 
ezzel önmagát elitélni.

Ezeket tette a közgyűlés. Lássuk 
most azokat, a miket nem tett : Leg­
először is nem küldött képviselőt a po­
zsonyi koronázási emlékszobor leleple­
zésére, de a Berchlold báró leleplezésére 
készséggel beállt a tisztikar merá in­
nak.

Továbbá nem kérdezte meg senki, 
miért nem képviseltette magát a várme­
gye a nyíregyházi Kossuth-ünnepélyen

Adott egyszerre 100 irtot a történelmi 
társulatnak, pedig az elfogadta volna 
részletekben is, de nem adott egy kraj­
ezárt sem a verseczi magyar nyelvter- 
jesztő társulatnak, nem adott egy kraj- 
czárt sem a Vörösmarty szobrára, 
hiszen az csak poéta volt s csak Szó­
zatot irt meg Zalán személyében egy 
fejedelmet futtatott meg s nem adóit ki 
kegyelmes főispán! Vendeleteket, nem 
adóit végre egy krajezárt sem a Menza 
akadémikának pedig a közmondás is azt 
tavija: segíts magadon és az Isten is 
megsegít, már pedig a Menzával a vár­
megye a Budapesten tanuló szegény 
fiain segít — s mégsem adott neki egy 
krajezárt sem, hihetőleg egyedül ma­
radva ezzel a határozattal a 81) törvény- 
hatóság között.

Íme ezeket csinálta illetve nem csi­
nálta tegnap a vármegye mint olyano­
kul, a melyeket illő volt kissé szóvá 
tenni.

BELFÖLD
A gyufaadó behozataláról szóló hi 

rünkel félhivatalosan megczáfolják,'oly lormán, 
hogy »nem lesz monopólium». Ezzel szemben 
kijelentjük, hogy mi nem monopóliumról, ha­
nem adóról szólottunk s értesülésünk szerint 
a gyufa adóra vonatkozólag igenis folynak a 
munkálatok a minisztériumban.

A kvótaemelés.
Debreczen, május 13.

Tegnap fegyverszünet volt jobban mondva 
felvonásköz a színdarabban, a mikor a színé­
szek tudvalevőleg maszkukat igazítják, álhajat 
lesznek és készítik papiros fegyvereiket az 
iszonyú herkulesi jelenetekhez, a mik a 
következő felvonásban eljátszatnak.

A tegnapi hir-'k közt csak a bécsi l„n v 
közleményei bírnak érdekességgel a rnelv t 
nyíltan kirukkolnak vele, hogy a’ szabadéit 
kormány és a szabadelvű part csak s . 
fentartásuknak árát fogják megadni a 
sabb kvótában Ha a «liberális part f, " 
akarja uralmát tartani, hát fizessen!» el 
mondja a Neue Freie Presse nyíltan pa 
látszik, ülőit a számadás órája, a ’mikf! 
syámon kérik Bánffy űrtől a választások al 
kalmával tett osztrák szolgálatokat.

A legellentétesebb lőrék és a legkén'e- 
lenebb kombináeziók igyekeznek bonyolulté 
tenni a kvóta kérdését. Beavatott körükben 
azt tartják, hogy Bádeni gróf és Bánffy báró 
egymás között már teljesen tisztába jutottak 
a végeredménynyel.

Hogy ezen az értekezleten a kvóta ma­
gasságára nézve Hánffy Bezső minő kijelen­
tést lett, az kitűnik abból a nyilatkozatból 
is, mit Bánffy a szabadelvű párikörben teg- 
uap este tett, a mikor is a következőleg nyi­
latkozott :

— Istenemre mondom, hogy 35 százalé­
kig el nem megyek.

Kétségtelen most már, hogy a döntés a 
királynak Budape-sre érkezése után feltétlenül 
be fog következni, addig pedig fegyverszünet 
lesz a kvótában.

A szabadelvű pártban hiresztelik, hogy 
Bánffy Bezső báró legfeljebb 10 napon belül 
be fogja adni lemondását.

Ez a lemondás azonban csak formai lesz 
és arra szolgál, hogy Báníty Bezső báró újból 
megbizatván a kabinetalakitással, a kormány­
párt nagy többsége melléje sorakozzék a 34»6 
százalék kvóta alapján.

Beszélnek ugyan egyes kilépésekről, va­
lamint arról is, hogy Bánffy ellen bizonyos 
erősebb áramlat észlelhető a pártban, de ez 
idő szerint e mozgalom még nem bir akkora 
jelentőséggel, hogy válságra vezet­
hetne.

A tegnapi napnak tényleges eseménye 
az, hogy az osztrák kormány válaszjegyzéke 
megérkezett, mely az ismeretes osztrák ar­
gumentumokat ismétli és az azokhoz való 
ragaszkodást hangoztatja.

A tegnap d. u. 4 órakor tartott miniszter- 
tanács — melyen az összes miniszterek, még
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ika Samu báró is jelen voltak — foglalko- 
J j, ezzei a jegyzekkel, érdemlegesen azonban 
1 , sem határozóit.
m ßyCSj jelentés szerint a Budapesten el­
fedi válsághírek csak annyiban felelnek meg 
Bvvelőre a valóságnak, hogy nem BáníTynak, 

Lukács László pénzügyminiszternek 
“,,.lsa van megrendítve. Lukács László 
távozását már közeli napok kérdésének tekin­
tik olt. ...... I ,De ha mmiszterválsag, mely az egész
kabinetet érintené, fenn is állana, az most 
se,inni esetre sem kerülne elintézésre, mert a 
királv a pozsonyi leleplezési ünnepig a ki- 

yezési kérdésben dönteni nem kiván. — Ez 
ünnep után Budapestre érkezik a király, hol 
a miniszterekkel behatóan fog a kérdés felett
tanácskozni.

Budeni helyzetét Bécsben igen erősnek 
tartják A bécsi mérvadó körök ellenállhatat­
lanul a kvóta felemelése mellett nyilatkoznak 
cí se[nrni esetre sem hajlandók tágítani.

Úgy tudják ott, hogy BánfTy az osztrák 
kabinettel folytatott pour-purlerek folyamata 
alatt késznek nyilatkozott az uj kiegyezési 
törvények folytán beálló restitucziók és uj 
adók révén belolyó összegeken kívül még évi 
500.000—1,000.000 frtnyi felemeléshez hozzá­
járulni. Baden! azonban ragaszkodik a 36.4
százalékához.

A iembergi Gzas-nak a kiegyezés állásá 
jól a következőket jelenük Becsből : A leg­
utóbbi kö/.ös miniszteri tanácskozásnak, a 
me you a király elnökölt, nem az volt a köz­
vetlen czélja, hogy a gordiuai csomót keresz­
tül vágja, hanem hogy az eljárás módját 
megállapítsa. A tanácskozáson kitűnt, hogy 
az osztrák minisztereknek igen erős pozíciójuk 
van s hogy a legtelsőbb fórum elismeri az ő 
álláspontjuk igazságát. Az osztrák miniszterek 
május 20-ika után Budapestre utaznak s ott 
a magyar kortnánynyal döntő tárgyalt kezde­
nek a Kvóta megállapításáról. Ha a két kor­
mány közt megállapodás fog létrejönni, ugv 
az osztrák kormány az összés kiegyezési 
java-latokat haladéktalanul a képviselőház elé 
terjeszti s a megfelelő bizottságok kiküldését 
kéri, mire aztán az osztrák képviselöház 
plenáris üléseit elhalasztja addig, a mig a 
bizottságok munkálatukkal elkészülnek. Ha 
azonban a két kormány nem tudna megál­
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lapodásra jutni, uKy az osztrák képviselőház 
tanácskozását május végén elhalasztják s 
az összes kiegyezési akczió az őszre marad.
E program keretében osztrák miniszterválság­
nak nincs helye.

A „csodálkozások ideje.“
Debreczen, május 13

Csodálkoznak az emberek azon, hogy 
Görögország mert a török nagy hatalommal 
szembe szallani pedig, ha végig nézünk a 
történteken, látjuk, hogy az elő volt készítve 
s hogy eredménye az lesz : Győzzön bár a 
török, mégis veszteni fog, mert háborús ki­
adását nem téríti meg senki, területet pedig 
nem nyer, sőt ellenkezőleg veszíteni fog.

Csodálkoztunk azon, hogy a kormány a 
sajtót megakarta rendszabályozni, nem cso­
dálkoztunk azonban azon, hogy saját pártja 
is részben ellene van, mert tudtuk, hogy kerül 
még ott is józan gondolkozása fő.

Én azon sem csodálkozom, hogy Poló- 
nyi Géza ugronpárti képviselő még kevesclie 
a javasolt megrendszabályozást ; hiszen ő 
Erdélyi után igazságügyi miniszter szeretne 
lenni.

Avagy nem azért lépett be már egyszer 
a kormánypárt segélyével Ugrón Gábor a 
delegaczióba, váljon nem azért nyilatkoztatta 
ki B a r t h a Miklós a Budapesti hírlapban 
miszerint elismeri, hogy a 67-es kiegyezést 
csakis 67-es alapon lehet megbuktatni ; avagy 
nem azért robbantották szét Ugrón, Polónyi 
a függetlenségi pártot, mert igy a kormánynak 
tett szolgálataikért jót várhatnak ? Én azon 
sem csodálkoznám, ha Erdélyi a Polónyi ja­
vára lemondana mindenről és Ugront Polónyi 
támogatására ennek kerületében képviselővé 
választatnák.

Franczia országban csodálkoznak a nagy 
tüzállali szerencsétlenségen, pedig könnyen 
lehetséges, hogy az csak egyszerű csapda

volt az arisv.lokráczia számára, mert ha vé­
gig nézünk az ott elkövetett hanyagságon, s 
látjuk, hogy mi képen szerke sztetett az a 
patkányfogó kaliczka, melyből az elegendő 
szurok sem hiányzott, hogy jól és gyorsan 
égjen, de belőllo ne menekülhessenek, liozzá- 
vehetjük még a szocziálisták és ' anarkhisták 
utóbbi csendes maguk viseletét, bátran kér­
dezhetjük, nem volt-e az hasonló a kitörni 
akaró tüzokádó hegy csendességéhez ?

Legnagyobb csodálkozással lehettünk 
azonban a Schmidt Jenő dr. sajtó vétségének 
tárgyalásánál a hol bár a Kormány megtett 
mindent s bár a vádra e.ég alap volt, mégis 
az történt, hogy a vádlott vádlóvá lett és új­
ra vádolta még erősebben az ügyészt, a kor­
mányt; és a törvények végrehajtását, a vég­
eredmény pedig az lett, hogy az esküdtek ki­
merték mondani 6 szóval 6 ellen, hogy az in- 
krinimált röpiratban sértés foglaltatik ugyan 
az állammal szemben, de azért 10 szóval 
2 ellen kimondták azt is, hogy nem vétkes a 
szerző.

A mig ezen nevezetes események leját­
szódnak, azalatt a magyar kormány előkészíti 
a kvótában az egyezséget s a nélkül, hogy 
bevárná — a kvótabizottság határozata szerint 
az osztrékhozzájárulást a mi kiszámítási ala­
punkhoz vagy újabb kiszámítási alapban meg 
egyeztek volna, már is hajlandó báró Bánlíy 
Dezső minden számítási alap nélkül 
magasabb kvótába beleegyezni csak hogy 
hatalmát fenntarthassa.

Hogy ez mind igy történik nem csodál­
kozhatunk rajta, mert a rendszeres koiles 
politika csak ilyet eredményezhet.

így aztán nem lesz mit csodálkozni azon 
is, ha Magyarország a mindég szaporodó teher 
alatt tönkre megy : s az osztrákok hatalmába 
kerül. — Árulók mindég voltak és lesznek a 
mig a világ fent fog állani.

A magyarországgy ülésnek jut a szerep,
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ládi életünknek a viruló hajadon, az örök 
időkre hozzánk kapcsolt hitves, még az em­
lékében is felejthetetlen anya, szóval mint 
maga a női becsület. Hisz mind e fogalmak 
ott vannak együtt a háremben ; ott születik 
meg a kisded, ott nő viruló rózsaszállá a lányka, 
ott teljesíti hitvesi kötelességét a feleség, és 
ott őrködik szerető gonddal és olyan oda­
adással, a milyenre csak egy nő képes, az 
anyu. — A törökök családi éleiéről szólva, 
mindenek előtt a házasságról kell megemlé­
keznünk, mint amely a legszebb és legköltőibb 
megnyilatkozása minden népek és minden 
vallások társadalmi életének.

Legyen az a nép ázsiai és legyen a 
vallása mohamedán. És ennek a tisztaságát 
akarpik mi európaiak a mohamedán népektől 
megvonni, ennek a rovására tárják azok a 
képtelen és badarnál badarabb mesék. Hogy 
a keleti embernek csak asszonyai vannak, 
oem pedig feleségei, hogy örökös zár alatt 
tartják őket ; hogy szegényeket úgy elfátyo­
lozzák, hogy a fejők búbja se látszik ki.

Kezdem a legelső váddal, a a többnejü- 
séggel. Nem mintha véteknek tartanám e jeles 
szokást, vagy mintha megütközni valót talál- 
nok rajta. Ellenkezőig követendő példának 
állítanom oda, követendőnek — de nem mi- 
náluali, hanem odaát Ázsiában, Ami viszo­
nyaink közt, a mi kultúránk melleit — bátran 
beérhetjük egygyol is.

De lássuk a keleti nőknek, a kiket mi 
rabszolgáknak hiszünk, életük folyását ; kezdve 
zsonge koruktól egész addig az időig, a mig a 
V|lág. főleg pedig a férfi világ előtt legfélel­
metesebbnek tetsző korig el nem jutnak, me- 
y®1 «anyós» névvel jelöl meg a hagyomány.

Hiszen a háztartást a házasudassal kezdi az 
ember, nemcsak minálunk, hanem odaát annál 
az ázsiai népnél is. Azzal a kü ümbséggel 
hogy a megszületett gyermek a háremben, az 
anyja oldalánál nevekedik, ott szoktatják a 
házi teendők elvégzéséhez, az iskolába járás­
hoz, fiukat és lányokat egyaránt.

Gyermekek lármája csak a hárem helyi­
ségeit veri fel. Ott nevekedik a háremben a 
fiú is, mig csak be nem tölti a 14-ik eszten­
dejét, a mikor megválik anyjától és húgaitól, 
és átköltözködik az apjához, a honnan csak 
átlátogat ezután.

Nem úgy a leány. Ha betöltötte a 12-ik 
esztendejét, fátyolt kap az arczára, fiú pajtá­
saitól félrevonul, körmeit pirosra festik és ha 
lefátyolozottan megy ki az utczára, a hölgy 
érett tudatosságával szedegeti lépteit. Széles 
nagy felöltője nem áruja el ugyan darázs­
dereka karcsúságát, de az átlátszó fehér fátyol 
megül ki-kicsillan a villogó szempár, melyet 
azonnal lesüt, ha férfiak tolakodó tekintetébe 
ütközik. Nem mintha gyűlölnék a nemünket, 
de már beléjök van oltva az a hiedelem, hogy 
a férfiúk impertinensek, — azt az egyet­
len egyet kivéve, a ki őket majd elveszi. Ir­
tózva gondolnak arra, hogy férfi társaságokba 
kerülhetnének és n legmélyebb megvetéssel 
itébk el az összes európai nőket ós ig önöket 
is hölgyeim, mert nem átalják, nem szégyellik 
a férfiakat magok mellett eltűrni, — Mily 
szerencse hogy a mi hölgyeink nem igy gon­
dolkoznak — az ő fogalmuk szerint férfi csak 
férfi társaságokba való, a nő meg csak is nők 
társaságában érezheti jól magát. — Ez a 
gondolkodás különben minálunk is kezd már 
érvényesülni, főleg a zsurokbeli kártyaaszta- 
loknál. — De azért a kis lányoknál is elérke­

zik az a kor, a midőn a rostéllyal fedett ab­
lakból kipillantgat és észreveszi a turbános 
legényt, a kinek látására hevesebbet dobban 
kis szive és arczába ömlik a vér, Noha leg­
nagyobb részt nem a szerelem révén erednek 
a házasságok.

Hisz legtöbbnyire csak akkor látják egy­
mást legelőször, ha Isten és emberek előtt 
férj és feleséggé lettek.

A házasság lefolyása külömben a követ­
kező : A hol eladó lány vagy házasulandó ifjú 
van a háznál, megindulnak a diplomatikus 
Ügyességű tudakozódások és kölcsönösen agyba 
főbe dicsérik őket a szülék előtt. Idősebb asz- 
svonyok foglalkoznak rendszerint e finnyás 
mesterséggel és addig járják a lányos háza­
kat, addig beszélik tele a legények fejét, hogy 
elvégre is rászánják magokat.

Különben is az asszonyok a legilletéke­
sebbek arra, hogy egymáshoz valók-e a ki­
szemeltek. Bendszerint a fiatal embernek az 
anyja az, a ki a fiának lányt keres : és a 
legjobban ő talá'ja meg, a ki östneri a fiát és 
igyekszik kiösmerni a leányt. Gzerimóniás 
formák közt jelennek meg a kérők képviselői 
a lányos háznál és ha misem állja utjokat, 
megcsinálják a szerződést és kölcsönös meg­
ajándékozásokkal eljegyzik egymást. Érdekes, 
hogy a házasság kérdését, mely annyi sok 
galibát csinál minálunk, sokkal ügyesebben 
oldották meg a törökök, mint Europa sok 
müveit nemzete. Az igazi polgári házasság 
csak a k°'eti népeknél van : polgári hatóság 
előtt kc‘ meg a szerződést és polgári hatóság 
előtt bouuhutják is fel.

(Vége köv.)
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s ha képviselőinkben még van magyar érze­
lem, akkor tudni fogják kötelességöket.

Nagy szerencse volna, ha az osztrákok 
magok között összevesznének, mert akkor 
kilátásunk volna többet megvalósítani a füg­
getlenségi eszmékből, de ez mind hiú ábránd, 
mert ellenünk egyet fognak érteni.

Él azonban a Magyarok Istene s nem 
fogja engedni, hogy a czélbavett tönkre tevé­
sünk sikerüljön !

• Ébredj azért Magyar az örökős álom­
ból és ne engedd jogaidat semmi áron, mert 
a mi elveszett az többé vissza nem szerezhel ő !

Tóth Béla.
építész.

készitgetni, készíttetni, csak minél egyszerűb­
ben, minél kevesebb selyem nélkül, kőnyü 
muszlinból, batisztból, mert virágok, szépek, 
tündér-leányok maguk selyem szoknya és 
gyémánt függő nélkül is...

Paulai.

Nemzetközi kiállítási szédelgők.
— Saját tudósítónktól. —

Debreczen, május 13.

TARKA-ELET
Debreczeni gazdász majális.

A debreczeni gazdásznak messzeföldig 
nagy a hire, sehol sincs párja, olyanok, mint, 
a Molináry-ak a bakák között, a — le­
gelsők!

Napégette arczu, hetyke magyar fiuk, 
hajlós buzakalász a kalapjuk mellett, virág a 
gomblyukban, a magyar föld jövendő urai s 
szakértő művelői, kik ha majd az ősök föld­
jeit az ezüst fényes ekékkel hasogatják,akkor 
érzik majd csak igazán és büszkén, hogy mit 
is jelent az — magyar gazdásznak lenni ! ?...

De szereti s becsüli is mindenki ezeket 
a tüzvérü, aczélkezü, aczélos szivü magyar 
fiukat, kiknek jelvénye az áldott aranyos 
buzakalász s kik egyik legszámottevőbb 
tagjai a debreczeni társaséletnek is.

A mamák, ta’ók mind szívesen nézik 
ezeket a hetyke, csinos fiukat, hajh, hajh, 
mert ha fiskális nem is lesz belőlük, de a 
neve a legtöbbnek 1 ne 'r z az igazi arany- 
könyvben a — telekkönyvben 1 Természetes 
tehát, hogy a kisasszonyok sem kerülik ei 
őket, ha szőke, ha b .ma, mindnek tetszik a I és iparkamarában 
gazdász, egy-egy ge-dé-zbál, gazdász majális | k 
ennek a legrózsá. ’ ’ ’ ' • ' '
a szépséges ró'

Zalai Márk kereskedelmi akadémiai 
tanár a D. E. tegnapi számában leírta, hogy 
kezei közt levő levelek és nyomtatványok, de 
személyes informácziók alapján is meggyőző­
dött arról, hogy Debreczenben ép úgy mint 
Nagyváradon és hazánk egyéb városaiban 
talán még a legutolsó faluban is egy magát 
nemzetközi kiállításnak nevező conzorczium 
avval garázdálkodik, hogy alku szerint több 
kevesebb pénzért fűnek fának osztogat díszok­
leveleket, aranyérmeket és akadémiai tiszte­
letbeli tagsági czimekel.

A hatás és a dekórum kedvéért pedig 
avval terhelik meg minden város polgármes­
terét és falu bíróját, hogy általuk osztatják 
ki kenetteljes szavak kíséretében a legnagyobb 
érmeket és kitüntetéseket.

Nemzetközi csalók, álarczos iparlovagok, 
fondorkodó hazug ügynökök, szemtelenül tola­
kodó házalók járják be városunkat, kik szép 
szerrel, szemfényvesztő módon kizsarolják 
hiszékeny kereskedőinket, azzal a hazugsággal, 
hogy ők felemelik a mennyekig, lovaggá ütik, 
rendiéi tulajdonossá teszik őket.

Ezek a botrányos szédelgések, visszaélé­
sek, melyek már Dabreczenbcn is űzetnek 
óvek óta, ma már a debreczeni kereskedelmi 

is szóbakerültek mely a 
reskedel emügyiminisz-a>» - - j viliül üliiiVl I . . .

’ s .isszony, hogy 1 e r ' u m h o z terjeszti fel.
még a jogászok báljain s-'m több, pedig az is, 
mint mesebeli tündérkert, akként szokott pom­
pázni ...

A messze vidékekről, a vadgesztenyefás 
kúriákból, hol a leeresztett zsalu bus arnya 
mögött szokott e'ábrándozni eg,- 
mes fehér leány, a ,'cgkedv 
sabb kisasszonyokat mind béh' ?: 
gazdász mulatság. a ' 
arczu feliér rózsákat, ki'-^ck még 
tekinteni is teljes, edes buldogsá

urel-

meg i . . 
mikor s 
sUy m 'tí,

tánczolni velük, hát 
tudhassa az ember, 
majd bidres-bodros, 
nyecskei fejkötőt? A gazi^szok le^lább meg­
adják erre minden tüz-svérü, minden tüzes I 
szivü legénynek az alkalmat az idén is, mert 
majálist rendeznek a szépsége -, gyüngyv’irágos 
kakuk nótás nagy erdőben ...

A gazdász majális napja folyó május 
hó 29-ik napjára, egy szombati napra lett, 
megállapítva a «Dobos, vigadóban, a legkitű­
nőbb czigányzene mellett, mely az idén is uj, 
sikerült, talpraesett s szivet meglopó gazdász- 
csárdással hozza mámorba a lengő ruhás 
lánczosnőket ...

És hogy a gazdász majális az idén 
királymódon fényes lesz, annak az 
érdekében mindent elkövet a fáradhatailan 
rendezőség, melynek csakugyan egy született 
király áll az élén, Király Tibor1 
kit. úgy hisszük, sem mint tánezost, sem 
mint bálrendezőt nem szükséges már a deb­
reczeni és vidéki szép és előkelő tánezos 
kisasszonyoknak külön bemutatni.

És csupán annyit mondunk még, hogy 
ép ily tüzes vérü, aranyos kedvű, elegáns 
gavallér a rendezőség többi tagja, a többi 
gazdász is mind, — aranyos kisasszonyaim 
jó lesz tehát már azokat a báli ruhákat

A szédelgők annyira konkok va kmerő- 
ségükben, hogy az okiratokat és aranyérmeket 
egyenesen beküldik a polgármesterhez hogy 
annak hivatalos szaga legyen. Ez örvendetes 
hírek persze az újságba jönnek, a közönség 
r e! tudomást vesz és akkor mindazok, kik 

magukban érzik, hogy egy cseppet sem álla- 
ei u"; ' mik hátrább a többieknél, elfogadják a szé­

liét még I de'gök ajánlatát még abban az esetben is, ha 
; őrt nem is j positive tudják, hogy ezek szemfényvesztésen 

kinek szakit i alapulnak. Ezekre és az ehhez hasonló 
esipkes me-1

gaz­
ságokra hívta fel Z a 1 a i Márk a hatóság 
ügyeimet s íme ennek már a mai na­
pon lett foganat j a.

b‘ár nap előtt irtnk csak meg, hogy a 
debreczeni ipar milyen fényes diadalt ért el 
a nizzai nemzetközikul 
1 i t á s o u, amennyiben három debreczeni 
Jónevü iparos ott aranyérmeket, rendjeleket 
díszokleveleket nyert és hogy a kiállítás igaz­
gatósaga elhalmozta Debreczen iparát minden 
féle magasztaló szózatokkal is.

Hiszen jó hasznot vágott az üzletből 
zsebre, tehette, a dicséret meg úgy sem került 
neki péuzbe. Vakulj magyar !

És ma délelőttre a három kitüntetett 
iparost, — kik oly dicsőséget 
szereztek Nizzában Deb- 
reczennek, meg is idézték a tanács­
ülésre, hogy ott a teljes tanácstagok jelen­
létében tűzze a mellére az arany érmet, a 
rendjeleket Simonffylmre kir. tan. 
polgármester sajátkezüleg.

Figyelmessé tette azonban a c 
polgármestert s utána járatott a dolog u * 
kereskedelmi és iparkamaránál. Ott * 1 
kaptak felvilágosítást. Felmutattak ]e8!u^ 
30 levelet, a melyeket különfélé külföldi Vá & 
sokból intéztek bizonyos nemzetközi kiáir' 
tások igazgatóságai helybeli iparosokhoz 
ígérvén akadémiái tagságot, rendjelt, óriJ 
kitüntetéseket ha kiállítanak, d e 50 frt b 
küldés e mellett.

Ilyen szélhámos ügynökök csinálták 
nizzai nemzetközi kiálitást is. összeállóit 
nehány csaló, azok ügynökeikkel elárasztották 
az összes európai államok nagyobb városait 
összeharácsoltak százezreket s ennek ellenében 
adtak hitvány hamisított aranyérmeket.

Erre Simonffy Imre polgármes­
ter egyik helybeli aranyművessel megvizsgál, 
tatta a nizzai kiállítási igazgatóság által kül­
dött állítólagos aranyérmeket s kitűnt, hogy 
azok nem egyebek, mint ügyesen hamisított 
bronzérmek, a melyeknek ugyan meg van az 
arany sulyok. Ha tiszta arany volna 250 frtot 
érne egy érem, de igy úgyszólván alig bir 
értékkel.

A polgármester meggyőződvén arról,hogy 
csalókkal áll szemben, bejelentette a tanács­
ülésen, hogy az érdemeket nem adja át 3 az 
iparosokat felvilágosítván a szédelgésről,— az
érmeknekünnepélyesfel-
tüzéseelmarad,

Kgyikkitüntetettkije-
lentelte, hogy ó nem reflektál 
semmire, és el sem ment a tanács­
ülésre, a másik kettő azonban megjelent s 
beigazolták a feladó vevénynyel.bogy ők ipar- 
czikkeiket elküldték a kiállításra, a náluk járt 
ügynökök felszólítására.

A további lépéseket ez ügyben agy a 
hatóság, mint a kereskedelmi és iparkamara 
is meg fogja tenni, de hisszük, hogy a be­
csapott iparosok sem fogják annyiban hagyni 
a dolgot.

Távirat.
Az összefórhetlenségi bizottság 

ülése.
Budapest, május 13. (A Debr ered. táv.) 

A képviselőház összeférhetlenségi bizottsága 
mai ülésében vette tárgyalás alá egyfelől a 
Tisza István Rosenberg Gyula, 
H i e r o m n y i Károly és E n y e d i 
Lukácsnak az Adria másfelől T o 1 n a y 
Lajos; B e n d e Gyulának és Neuman 
Árminnak a Zálogkölcsön rl. igazgatósága 
folytán bejelentett összeférhetetlenségi eseteit.

Legelőbb az Adria esetét vették elő. — 
Másfél óra hosszat tanácskoztak a bizottság 
tagjai, kik S c h m i d t Károly kivételével 
iniud jelen voltak az ülésen. A vita igen 
nagyszabású volt.

Az összeférhetlenség mellett, az az a 
mandátum megsemmisítését ezélzólag szólaltait 
felAndrássy Tivadar gróf, L á s z- 
1 ó Mihály és R á t k a y László, akik be- 
bizonyitotlnak látták azt, hogy az Adria 
hajózási társaság szerződéses viszonyban áll 
az állammal.

Az inkompabilitás ellen, azaz a man‘L- 
tűm megtartása mellett beszéltek M o h a y 
Sándor, Ragályi Béla, Rudnvánszky 
Béla és Krajcsovics íiorvát biz. 
tag, azt állítván, hogy az Adriánál elfoglalt 
igazgatósági állások is akként birálandék 
el összeférhetetlenség szempontjából az 1S75- 
I. Icz. értelmében, mint a többi közlekedési 
vállalatoknál vasntaknál és csatornáknál elfog- 
Iáit állások.
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A szavazásnál is a felszólalások ará- 
alakultak a számok s igy4 szavazattal 

ny4,ln kimondta a bizottság, hogy Tisza és 
3 !»,« állásai nem összeférhetlenek.
Äs hogy S c h m i d ki most távol 

a múltkor az ellenzékiekkel szavazott.

legközelebbi

Újdonságok.

órakor 
m o n

Rendes tanácsülés. Ma délelőtt 10 
a városháza nagy termében S i- 

_ f f y Imre kir. tan. polgármester elnök- 
alatt rendes tanácsülés volt. — Fontosabb 

' i voltak, pl. bogy a F e i 1 í t z s c h 
Berthold szabolcsmegyei uj főispán beigtatásán 
Debreczen sz. kir. város képviseletében meg- 
e| nt küldöttség jelentést tett útjáról, továbbá 
(elolvasták Schlauch Lőrincz bíboros 
püspök köszönő levelét, melyet Debreczen sz. 
krr városnak 50 éves áldozársága alkalmából 
hozzá intézett levelére küldött. Pozsonymegye 
közönségének a városok rendezése ügyében 
pártolás végett megküldött átiratát kiadták 
véleményezés végett a jog- és pénzügyi bi­
zottságnak. Ezeken kívül több folyó ügyet 
jn'éztek el.

* Hitelesítő közgyűlés. Hajduvármegye 
törvényhatósági bizottságának tegnapi köz­
gyűléséről felvett jegyzőkönyvet a ma délelöt- 
10 órakor gr. Dégenfeld József főis­
pán elnöklete alatt tartott közgyűlésén hi­
telesítették.

* A gazdasági tanács és a tanári
fizetések. A gazdasági tanács a napokban 
foglalkozott a főiskola anyagi és szellemi 
ügyeinek megvizsgálására kiküldött egyházke- 
rü’eti bizottság által a tanári fizetések rende­
zése ügyében előterjesztett javaslattal s 
elhatározta, hogy nem javasolja az egyházkerü­
letnek a tanári fizetések rendezését, mert azt az 
alapot egyáltalán nem fogadhatja el kiindulásiul - 
a főiskola anyagi ügyeit tekintetbe véve

* Lelkészbeigtatás Nyíregyházán. A 
költői lelkű Lukács Ödön nyíregyházi ev. 
református lelkész s esperes árván kapott, 
díszes örökébe, mint már irtuk is, f.hó 16-án 
az az vasárnap fogják beiktatni az elválasztott 
lelkipásztort nagytiszteletü Bartók Jenő 
doktort. Dr. Bartók Jenő, ki főiskolánknak 
egyik legkiválóbb,igazi tudományos képzettségű 
növendéke, majd jelenben tanára is volt, ma ^ 
utazott el uj állomására, ahol fényes küldetés 
s előkelő, hatalmas munkatér várakozik a 
fiutal tudósunkra, ki hiszük büszkesége ieenu 
a nyíregyházi díszes egyháznak is, mintahogy 
büszke sarja volt az öreg kollégiumnak is. A 
lelkész! beigtatáshoz úgy egyházi, mint világi 
körökben nagyon készülődnek, hogy legyen a 
nyíregyházi lelkész beigtatás napja sok időkig 
emlékezetes nap.

* A községi iskolaszék megalakulása
Debreczen sz. kir. város községi iskolaszéke 
tegnap délelőtt 11 órakor tartotta alakuló ülését 
a városháza nagy termében Simonffy 
Imre kir. tan. polgármester elnöklete alatt.

ülésen a tagok közül igen kevés számmal 
voltak jelen. Elsősorban a megjelentek tették 
le a hivatalos esküt az elnök kezébe. Azután 
következtek a választások. Elnökké 
megválasztatott Simonffy Imre, má­
sodelnökké R o n c s i k Lajos kulturtanács 
nők, jegyzővé Medgyaszay Miklós 
árvaszéki ülnök. Azután áz iskolaszék nőta­
gokkal egészítette ki magát és pedig megvá­
lasztanak Berger Henrikné, Brunner 
Edéné, J o ó Istvánné, S t e i n f e 1 d 
Mihályné, Szabó Kálmánné, V a r g á n é 
D a 1 m i Teréz, Veresné Szathmáry 
Teréz, C s i k y Lojosné, Búzás Elekné,

Az

ülésre meghivatnak az 
eskü letételére. — A kél gondnoki állásra 
megválasztattak Stahl Géza és Farkas 
Albert. Elhatározták, hogy a legközelebbi 
ülésre az összes felekezeti lelkészeket is meg­
hívják, kik hivatalból tagjai a községi 
iskolaszéknek. Az ohati vizsga napja junius 
2-ára kitűzték arra Roncsik Lajost küldetett ki.
Ez ülésből felhívják a városi tanácsot, hogy 
junius 10-ére az ohati menedékház megnyi­
tásáról gondoskodjék. Ezzel az ülés 12 óra­
kor véget ért.

* Építő iparosok képesítése. A keres­
kedelmi és iparkamara megkeresése folytán a 
várod tanács az ópilési rendszabályok 8-ik 
§ a alapján elrendelte hogy az építkezések 
engedélyezésénél, az 1884 évi XVIII t. ez.
10 § a alapján kiadott miniszteri rende- 
letekben m e g állapított 
képesítések az egyes iparosoktól megköveteltese- 
nek s az épitőmesterség és építő ipar egyes 
againak gyakorlására jogosított iparosok jegy­
zékét szem előtt tartás végett a mérnöki hiva­
talnak kiadatta.

* Debreczenlek Pozsonyban. Debreczen 
sz. kir. város képviseltében S í m o n ÍT y 
Imre kir. tan. polgármester és Király 
Gyula tanácsnok a holnap reggeli gyors­
vonattal utaznak el Pozsonyba a Fadrusz 
János által készített remek «Mária Therésia» 
szobor leleplezési ünnepélyére, melyen tudva­
levőleg Ö Felsége a király és az egész udvar 
jelen lesz A belépő jegyeket tegnap küldötték 
meg a polgármesternek, ki Király 
Gyulával együtt n «N e m z e t i S z á 1 1 óé­
ban kapott lakást.

* Presbyter! közgyűlés. Folyó hó 16-án 
vasárnap délelőtt 10 orakor az egyháztanáes 
nagy termében Kiss Áron ev. ref. püspök 
és ti z i n a y Gyula elnöklete alatt ülést 

I tart, a melynek napirendjére több fontos ügy 
Ivan kitűzve;

* Szalmakalap ke szitu tanfolyam Debre- 
uzenben. A folyó év nyarán szalmafonat és 
szalmakalap .készítő tanfolyam nyílik meg 
Debreczenben. Az a vándortanitónő ki május 
elseje óta H.-Nánáson lanit julius 1-től fogva 
a vallás és közoktatásügyi m. kir. miniszter 
hozzájárulásával mit Eötvös K. Lajos 
kir. tanfelügyelő eszközölt ki, itt nyitja meg 
a tanfolyamot, mely két hónapig tart. — A 
tanfolyamon Üebreczeuből, de a vidékről is 
számosán iub :í=ztvenni. Innen a vándor- 
tanítónő BhovőrmAnrV. Baltiiaz Újvárosra 
vuan pedig R'h-irmecwbe megy.

* Az enyhe tavaszi
napok a 1 Zjaui-;- levegőjű éjszakáknál 
hirtelen lehuiieu, nogy a ki» fecske is fázósan 
reszketteti a szárnyát, de a gólyák is borzongva 
nyújtják hosszú veres lábaikat a sárga virá­
gos, zöld füves rétség vizeibe. Esőzések, nagy 
esőzések voltak mindenfelé, valószínűleg ezek 
miatt hült le annyira a levegő ? Mert nagyon 

veszedelmesen kihűlt az, úgy hogy gyönge 
t a rózsák gyönge levelein 

illatozó virágokon 
mindeniken látható beteges, sorvasztó, halálos 
csókja Amelyek a legelső fagyocskára úgy 
összesugorodnak, mint a fekete gyürődött
rongy, mely előbb vízbe lett mártva, azután 
pedig a tűzhely melegén összeszáradott. A 
hideg május fagyos szentjével kártékonyán 
hat a szőllő fejlődésére is, lehet azért is olyan 
kevés neki a becsülete.

* Az iparos segédek vizsgája . A deb- 
reczeni iparos segédek szakrajz tanfolyama f. 
hó 16-án vasárnap d. e. zárul be. A tanfo­
lyam növendékeinek a vizsgája a «reáliskola 
dísztermében lesz s d. e. 9 órakor kezdődik 
A vizsgálatok megejtése után a kiállított 
készített rajzok szemlélése lesz s a tanfolyam 
ünneDélyes befejezése - hisszük, hogy ipa­
rosaink Ykózül minél számosabban jelennek

sőt
1 a g y is v o 
a mezei véleményeken

meg e vizsgán, mely egyik bizonysága a jövő 
iparos nemzedék képességének s öntudatos 
baladásánae.

* A kaszinó közgyűlése. Mint már 
megírtuk, a debreczcni kaszinó közgyűlését f. 
hó 16-ára halasztották el. A tárgysorozatot 
már ismertettük s mint értesülünk, a jelenlegi 
tisztviselők egy kivételével megmaradnak. — 
Elnök lesz továbbra is Szunyogh 
Sándor kir. tan. pénzügyigazgató, alelnök 
Nagy Károly kir. törvényszéki biró, titkár 
Weszprémy Zoltán vármegyei fő­
jegyző stb. Az ügyészi állásról azonban 
K o m 1 ó s s y Arthur, beszüntetvén ügyvédi 
irodáját, 'emond s mint tudjuk, helyére dr. 
Tüdős Jánost fogják megválasztani.

* A Szathmáry—Schiller sajtóper. A 
debreczeni esküdtszék előtt f. hó 15 én szom­
baton nyer befejezést az a sajtóper, a melyet 
Schiller Ferencz városi hivatalnok indított 
Szathmáry Zoltán hírlapíró ellen,a Deb­
reczeni Hírlapban a múlt év nyarán 
Családi drámák czim alatt megjelent 
közlemények egyike miatt. A tárgyalás reggeli 
8 órakor veszi kezdetét. Schiller Ferencz 
képviseletében a vádat dr, Löfkovits 
Márton ügyvéd fogja előterjeszteni,mig Szath- 
roáry Zoltánt dr. Benedek János védi.

* Aki örökbe kínálja a gyermekét, 
Most ismét egy jó szivet, emberbaráti, test­
vér szivet keresünk. Egy kis bogárkát, egy 
kis fekete szemű bábikát akar idegenek köré­
be adni az édesanyja. Szegény cselédleány) 
kinek nincsen senkije, semmije eay öreg anyó, 
káján kivül, ki maga is nagy beteg, — hogy 
minden peresben várható a halála. A leányt, 
az anyát leköti a szolgálat, a kis egy éves 
habit az öreg asszony ápolná,gondozná, de az 
maga is nagybeteg. Édes apja nincsen a kis 
porontynak, hisz afféle szerelmi gyerek . .. Ls 
most a nyomorúság miatt az anya is kényte­
len magzatától megválni s kér, keres egy jó 
emberbaráti, testvéri szivet, ki gyermekét 
örökbe fogadná. A kis leánykát Esztikének 
hívják, igen egészséges, rózsás arczu, fekete 
szemű, nagyon, de nagyon rokonszenves, ár­
tatlan kis babika, ki szegényke bizony meg­
érdemelné a jobb sorsot. Ha találkozna valaki 
e sorok olvasói közül, ki hajlandóságot érezna 
az ártatlan kis bábika örökbe fogadása iránt, 
annak az anya czimével szívesen szolgál a 
szerkesztőség.

* Az ezredévi kiállítási bizottság záró­
ülése. A debreczeni kereskedelmi és iparka­
mara területéhez tartozó helyekről az ezred­
éves kiállítás alkaimával megalakult debre­
czeni kerületi kiállítási bizottság összes mun­
kálatait befejezvén legközelebb megtartja 
záróülését. A kamara most készül a bizottság 
elé terjesztendő nagyszabású zárójelentésével.

* Uj lap Szatmáron. Folyó hó máso­
dikén Szatmári Ellenőr czimen egy 
uj társadalmi, szépirodalmi és közgazdasági 
heti közlöny indult meg Szathmáron, melynek 
P a p p Lajos a felelős szerkesztője. Az uj 
lap mint a beküldött mutatvány számból 
mégité'hettük, elég elevenséggel s ügyességgel 
van szerkesztve s Szathmáron, melyen túl 
márkezdödik az oláhvilág,valóbanigen sokatehet 
a magyarság eszméiért. Kívánunk uj laptár­
sunknak sikeres működést természetesen 
megfelelő számú lelkes előfizető sereggel 
egyetemben.

* Kinevezés. A debreczeni kir. tör­
vényszék elnöke Varga Mihályt és Répánszky 
Istvánt a debreczeni kir. járásbírósághoz hi­
vatalszolgákká nevezte ki. _

* Vasnti igazgatósági ülés. A h. nánási 
vasút részvénytársaság igazgatósága május 
19-én délelőtt 81/, órakor a városháza nagy­
termében ti i m o n ff y Imre társulati 
elnök elnöklete alatt ülést tart, amelynek 
tárgyai a közgyűlés napjának kitűzése s a 
tárgysorozat elkészítése lesz.
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* A szalacsi lelkészválasztás. Az
érmelléki ref. egyházmegye időszaki tanácsa, 
minap liozolt Ítéletével, az 1896. évi nug. 
16-án tartott szalacsi lelkészválasztási újab­
ban megsemmisítette, egyúttal kimondotta, 
bogy a megválasztott Nagy Imre margitai 
lelkész a szalacsi lelkészi állasra nem pá­
lyázhat s elrendelte, hogy miután nevezett 
lelkészt terhelőleg fegyelmi eljárás alá vonható 
cselekmény jelenségei forognak fenn, az ügyet 
a fegyelmi bírósághoz fittes/i. Nagy Imre 
lelkész az Ítélet ellen felebbezését szóval 
je öntette be. Az időszaki tanács (arjai voltuk : 
Elnökök .’Nagy István esperes és D r ú 
v e c z k i Béla tanácsbiró. Szavazó bírák 
V é c s e y Sándor, Fényes Endre 
felőadó), Fráter Zoltán tanácshirák. 
Jegyző : T h a m assy Lajos, egyházm, 
főjegyző. A tárgyalás és tanuk kihallgatása 
reggeltől estig tar olt.

* A püspokladany füzesgyarmati vasút. A 
1‘iispök ladánytól Füzes gyarmatig tervezett 
vasút engedélyezési tárgyalását a kereskedelem 
ügyi minisztériumban már megtartották Mándy 
Lajos miniszteri tanácsos elnöklete alatt. A 
tervbe vett vasútvonal, mint már többször je- 
eztük,mintegy 37 kilométer buszban a Sárrétet 
szelné át és megközelítő számítással 50-60,000 
katusztrális hold termékeit lenne hivatva a 
legrövidebb utón a fővárosi piaczra juttatni, 
a mi eddig kedvezőtlen közlekedési viszo­
nyok mel'e't csak nehézséggel és aránytalan 
magas szállítási költségek mellett volt lehet­
séges. A tárgyalás folyamán a vonal vezetése 
és iránya egyetértőleg megállapittatván, a 
a bizottság a vasút engedélyezését javaslatba 
hozta. Az építési és üzemberendezési tőke 
1 225,000 írtban, k lométerenként 33,470 frt- 
ban, állapították meg Az építési feltételek és 
az engedélyokirat tervezete megállapittatván 
a tervező tartozik az építési terveket az 
engedélyokirat keltétől számított 4 hónap 
alatt felterjeszteni, a pálya építését pedig 
ugyancsak az engedélyokirat keltéiétől szá­
mított 1 ya év alatt befejezni, illetve a pá­
lyát a közforgalomnak átadni; a biztosíték 
60,000 írtban állapíttatott meg. Békésvárnie- 
gve törvényhatósági bizottsága a vasút enge- 
délyezésenek gróf Korniss Karolvnak tudvale­
vőleg 16000 írt hozzájárulási összeget szava­
zót! meg, a meiy hozzájárulást az engedélyes 
el is fogadta. A kereskedelemügyi miniszert 
újabban jóváhagyta a vármegye ezen ha- 
Itározatál.

* Az iparos szakiskola felállítása
Váro-unkban az iparos szakiskola felállítása 
ügyeben mozgalom indult meg, erről azonban, 
ámbár a legszívesebben pártjára állottunk 
volna az eszmének tápunkat az intézők nem 
tartották szükségesnek értesíteni. Mint most 
értesülünk ez ügyben ma f. hó 13-án csütör­
tökön délután 3 órakor a városháza nagy 
termében az iparos iskolai bizottság Körner 
Adolf tanácsnok elnöklete alatt ülést tari.

* Hangverseny Szalmártt. Szépen sike­
rült hangversenynyel egybekötött tánczestelyt 
rendezett a szatmárnémeti! iparos olvasó kör 
saját könyvtára gyarapítására f. hó 2-án a 
Vigadóban. A műsort az iparos dalárda nyitotta 
meg a Nemzeti zászló indulóval. 2 pont volt 
Dr. Eonody Marton felolvasása, melyben szép 
párhuzamot vont az iparos és tőkepénzes k zl. 
Imire Bel,a kisuszony «Vig monológ»-ot adott 
elő, utána következet. Kiss Anna k. a' czitn- 
balomjátéka, mini a műsornak egyik legélve- 
zelesehb száma. Ügyes játékával meglepte a 
jelenvoltukat- Kutay Lajos ur által irt és 
felolvasott a Csicsóka Mátyás czimü humoros 
vers jóízűen megnevettetett mindenkit Lipeezky 
Elek ur magánéneke nem szorul bírálatra, 
ki ne ismerné öt, s ki ne hallotta volna mái­
éit énekelni? Mónus L'jos ur Ábrányinak 
»Keresem az Istent» czimü darabját igen szép 
és beható tanulmányozásra valló hangon adta 
elő. Bezárta a műsort az iparos dalárda 
»Magvetés közt» czimü dallal. Mintegy y, 11 
órakor kezdődött a tánc/, az első négvest 
két csoportban körülbelül 120 pár tánczolia- 
A mulat-ágnak a reggel vetett véget.

* Névváltoztatás. A belügyminiszter 
megengedte, hogy Weil« Vilmos keczeli 
illetőségű, debreczeni lakos nevét Csanádi-ra 
változtassa.

* Öngyilkos asztelosmester. Alig műit 
egy hete, hogy egy derék iparos öngyilkossá­
got követett el, tegnap ismét egy másik vált 
meg az élettől. H e r c z k a Vilmos aszta­
losmester Kádas-utcza 1890 sz, házánál a 
padláson felakasztotta magát s mire rátalál­
tak már halott volt. llerczka teslvérjeivel la­
kott a kádas-utezai házban, ahol az asztalos 
mesterséget, folytatta. — Tegnap reggel korán 
kelt fe1, elment hazulról s azóta hozzátarto­
zói nem látták. A házzal szemben levő üzlet- 
tulajdonos, Kazay a déli órákban látta, de 
azóta senki sem tudott róla semmit. A cseléd 
5 órakor felment a padra, hogy a megszáradt 
ruhákat leszedje. A hogy felért, a tűzfal kö­
zelében valami emberi alakot látott. Rémülten 
futott le s elbeszelte, hogy valaki van a pá­
don. Herczka testvére s az udvarban lakó 
szabómester fejszével a padra mentek, mert 
azt hitték, hogy valami tolvaj rejtőzködik a 
pádon. Midőn felértek, ők is egy emberi ala­
kot láttak, de közelebb menve felismerték 
Herczkál. — Herczka egy vastag ruhás áritó 
kötelet erő itétt a szarufában levő vaskariká­
hoz s egy léczczel erősen nyakára csavarta a 
kötelet. — Midőn rátaláltak már nem élt.
A házbeliek nemsokára értesítették a II. kér. 
rendőrséget, honnan P á 1 f y János r. biztos 
egy rendőrrel a helyszínére ment. Útközben, 
mivel orvost nem talált, a «Hungária» kávé­
házban időző dr. Rosenthal Ernő 
orvost hívta magával. Az orvos már csak a 
beállott halált konstatálhatta. Az orvos véle­
ménye szerint, mintegy 5 órával előbb akaszt­
hatta fel magat, tehát a déli órákban, mióta 
senkisem látta; semmiféle Írást nem hagyott 
hatra, miből határozottan következtetni le­
hetne tettének okaira. Anyagi viszonyai jók 
voltak. Herczka ki-sé elmebajos volt; egy 
évvel ezelőtt hosszabb ideig a debreczeni 
közkórházban állott megfigyelés alatt, de 
teljesen nem gyógyult ki. Legvalószínűbb, 
hogy a különben szorgalmas, 45 éves mes­
terember pillanatnyi elmezavarban követte el 
teltét.

* Köszönetnyilvánítás. Megboldo­
gult szeretett kedves fia nnak Menzel József 
főhadnagynak a 39 ik gyalogezred segéd 
tisztjének temetésén általam feledhetlen rész­
vétért a 39 ik gyalogezred tisztikarának külö­
nösen az ezred nagyrabecsült ezredesének 
Suvich Jenő urnák párját ritkító figyelmé­
ért és tiszttársi szeretőiéért továbbá a helyben 
állomásozó összes tisztikarnak valamint miad- 
azoknak kiknek szerzetüket ö kiérdemelje 
úgy jóbarátainak és a résztvevő t. közönség­
nek ezen helyen bánatos szívvel köszönetét 
nyilvánítok Egyszersmind fogadják mindazok 
kik jó emlékű fiamnak koporsóját koszorukal 
megtisztelni szívesek voltak hálás köszöneté­
inél. Menzel Vilmosáé.

Sertésvísár.

máius. 12
fertésPiacz. Szerbiai :Neh, 

felüli súlyba(páronkint 260 kilogrammon
------------krajezárig, közép (páronkm!“^811)
löOkilogramm súlyban) 54l/a—551/ u 

yü (páronkint 220 kilogramme ‘T 
tan) 53-54 krajc árig. 8 terFd6

könny
súlyban) 53—54 krajc árig

Sertéslétszám: 1897. évi május in , 
napján volt készlet 27.317 darab 1*07 ,Tk 
hónap -Ilik felhajtatott 170 drb’ 1897 
hónap U-ik napján elszállitatott 87i'UjU,3 

május 8917 hónap 12-ik napjára L/L 
készletben 27.126 drb. A hízott sertés ük 
rányzata kellemes ' uzlet"

Budapesti konzum-sertésvásár a r 
renezvárosi petróleum-rakodó nál levő"szék,6 
főváros* konzum sertésvásár jelentése „Z 
ll-eról : Érkezett: 227 dr. Élsz á l 
li t t a to t t budapesti fogyasztásra 222 drh 

vidékre 57 drb,elszállittatlan maradt 87 drh 
—Na a p 1 ár a k : 120-180 klgr. súlyban 5) 
—54 fr. 250—280 klgr. súlyban 50—50 frt 
malaczok 37—40 frt. különfélék 120-180 t-t 
ulyban 55—56‘/z frt.

Budapesti gabonatőzsde
május. 12,

A készáruüzlet tiivatalos árjegyzései akövetkezők

Busa
Bánsági ó

I Tiszavidéki ó 
»> »

Pestvidéki o
> >

Fehérrnegvei ó
» <

Bácskai ó 
« «
« <

Észak magy

I kilós I Ar 100 klg. I kilós j Ár 100

7.40- 7.:,5 
7 65 7.75
7.75 7.80

7 85 
7 65

7 80 
7 85

7'90 
765-

7-85-
7-80-

7.90
7.75

7 8 
790

’ 7 95 
7.70

7 90 
7 85

Ujj
80 j 7.95- 8.00
81 8.00 - 8.01)1 
82 I —

8.00- 805 
8 05- 8.10

7 95— 800 
8,00- 30

8.05— 8,05 
8.10- 8,10

Rozs elsőrendű 
. > másodrendű

közgazdaság.
Debreczeni piaczi árak.

A f. hó május 11-iki debreczeni heti- 
vásáion <1 kővetkező árakat jegyezte a vásár - 
felügyelőség. Gabona árak ; Búza 7 20 7 15 
7.10 Kétszeres 6 20 6.15 6.10 Rozs 5 30 5 75’ 
5.20 Árpa 4.40 4 35 4.30 Zab 5.70 5.65 6.60 
tengeri 3.70 3.65 3.60 Burgonya 1.80 Ló felhaj
inon ,2a°’ ?la!?:,Lott- 610 Marha felhajtatott 
1000 eladatott 540. Sertésvásár: nem tar­
tatott. — Szalonna és háj 100 kiló ó 
szalona 58 Írtig. 100 kiló háj 60.— frt. 
Húsárak ; 1 kiló marha hús 40 42 44 52f

,és, sertéshús 52-64 kr, borjúhús 56 kr 
luzifa 4 kbm.tölgyfa 12 frt, bükkfa 13 frt 

lelvágás 2 frt, faelszáilitás 1 frt 
20 kr Napszámárak. Szöllöben : férfi ellátással 
70kr, ellátás nélkül 1 frt. Nő ellátással 30 kr 
e átas nélkül 50 kr. Gyermek ellátással 15 kr 
ellátás nélkül 30 kr. Mezei mu..ka : férfi ellá­
tással 60 kr, ellátás nélkül 90 kr Nő 
ellátással 30 kr, ellátás nélkül 50 kr. Gyermek 
Hálással 20 kr, ellátás nélkül 35 kr.

'> égetni való
> serfőzdéi —

Zab — — — — uj
Tengeri bánsági — uj

> más nemű
Hapcze bái.sági

—■---------- 80 Ui-
81 !.-

1 Min. hekt.-ben Ár kilogram
70—72 j 6 20 6 Jó

— ! 6 1.1 ti 20
60—62 4.20 4.50
62—64 5.0) 5.80
64—66 6.50 8.-
39—41 1 O.80 6.21

— 3.45 3.65
! 1 3.35 3 40

3-20 3.50
1 — — —

Szerkesztői üzenetek.
J. Ármin Arad. Kérdéses ügyben eljártunk, 

levelező lapunkat megkapta-e ?
M. B. urnák. A magyar színészetnek két G a* 

á 1 Gyulája is van, kik mindketten a kolozsvári nem­
zeti színháznak voltak kiváló tagjai. Az egyik, a fia­
talabbik G a a 1 Gyula jelenleg a Vig-sziuház egyik 
legelsőbbrangn művésze, a másik pedig D á 1 n o ki 
G a á 1 Gyula bátyánk, a ki jelenleg, mint veterán 
nyugalmazott színész Nyíregyházán él, igen jó ke­
délyben és egészségben. És ép D. G a a 1 Gyulát?1 
töri ént meg ez esel, mely ritka példája a színészi 
ész találékonyságának. Dálnoki 1865-ben a »fiánk- 
b á n<-ban, az Ottó szerepében mutatkozott be a ko­
lozsváriak előtt, mint fiatal szerelmes szi«.ész.Melinda 
Németh y Irma volt, egy apród szerepében 
Szabó Bandi, a későbbi hires népszínmüénekes
játszott. A súgó lyukban B a bős Károly a párjá- 
val együtt ült be, mert nagyon féltette a feleségét 
És ép az a jelenet következett, midőn Ottó, letérdel­
vén, szenvedélyéről vallomást tesz Melindának.

A díszes közönség feszült figyelemmel hallgatta 
a íia'al színésznek minden szavát, kinek jövője füg* 
gött e sikeres felléptétől.} S mikor ép a tetőponté 
hág a ssenvedély, látja Dálnoki,hogy a Melinda hosz- 
szu sleppcs uszálya mellett egy kis kutyuskaál! meg, 
valami s in házi kutyácska, mely észrevétlenül beha­
tolt a színpadra. Dálnoki halálra sápad, mert látja, 
hogy a kis kutya most aként cselekszik a Melinda 
bársony uszályával, mint rendszerint a kutyák az ut- 
czasaroKkal, a bakter fákkal, a ho^y cselekedni szok­
tak . •
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kűzönsóg, mely szinte észrevette a kényes 
tét már folytottan itt is ott is kaczagni kez- 

iclen'“,e’ még nagyobb lett a derültség most. mikor a 
jetl : \ , a sugól yukban a had mázó súgót mcgl tva. 
ku‘,'a“uk elé szaladt, s dühösen ugatni kezdett. — 
Münda elfebéredett s Ottó (Dalnoki) kétsége­

in tekingetett körül,miközben egyik kulissza mö- 
*?'tmeglált; s z a b ó Bandit, ki apródnak volt öl-
[8lve. Hirtelen egy gond,lat futott át agyán s ig5

kiáltott fel: .........
_ Apród gyojjon be s Vi­
ki a királyné kutyáját!

6 ’ gzal)ó Bandi azonnal el is távolította a kutyát a 
-inpadrúl, a közönség pedig kitörő tapssal és éljen" 

S„ei jútalm'azla a találékony liatal színészt, ki igy ev- 
e«v csapásra megnyerte a közönség rokonszenvét 

2 meg mentette az est sikereit is.
Rém ember. Novellákkal s ver ckkel úgy el 

vagyunk látva, bogy még a jövő lélen is egyedül 
Jé hevítő költészeti termékeknek a pa; írossával fo- 

gunk fűteni.
Uriel A könyvismertetés nem késik. Sikerült 

munka. Gratulálunk.
Leánykának, ki menyasszony akar lenni

Ho«y mi szükséges a boldogsághoz ? Az mindenesetre 
szenvedély nagyságától s a szereplő személyektől 

függ.Krumpli-sterczen nem sokáigjéldeleg a szerelembe 
\ Iszont ezer példa reá, hogy a legizletcsebb pástétem 
mellett is mihamar lehervad. Egy rendes, kényelmes 
polgári szerelemhez, hogy boldog megelégedésben vi­
ruljon, a tele kamara s pincze mellett szükséges egy 
konyha, előszoba, ebédlő, hálószoba, szalon, dolgozó- 
szoba és esetleg majd később egy — g y e r m e k 
s z o b a. S hogy ne feledjük,egy kedves, ügyes, jó 
férj is. Vannak azonban olyan boldogok is, a kik 
még kevesebbel beérik, habár a számos bojtos napok 
semmiesetre sem növelik a szerelmi szenvedélyt. Ha 
Önt megkérik, mindenesetre menjen férjhez inkább a 
hadnagy úrhoz, mint egy vén podagrás tábornokhoz, 
mert hát bőjtölni lebet többféleképen is.

De F—r.

CSARNOK
Egy detektív regénye.

— Ottolengni Rodrigótól. —
— ADebreczen saját fordítása.

(Folytatás.)
• Úgy hallói tam, hogy nyugatra utazott, 

utána mentem, de mintha csak nyoma veszett 
volna. Öt év elmuU mig megtaláltam s midőn 
szemére vetettem gazságát, szemembe 
kaczagott, egyszerűen megtagadta, hogy vere­
kedjen velem s elmenekült, úgy hogy csak 
fenyegetésképen kiálthattam utána, hogy legköze­
lebbi alkalommal lefogom lőni, mintegy veszett 
kutyát.

— Végre elérkezett az alkalom, egyik 
reggel egy bizonyos helyen találkoztam vele, 
mely messze volt minden emberi lakástól. 
Eleibe álltam amikor végre belátta, hogy életéért 
megkell küzdeni. Én elhatároztam, hogy a 
szivébe lövök s hogy azután majd mi 
következhetik, azzal nem törődtem, csupán a 
boszú volt egyedüli czélom. És talán abban 
is reménykedtem, hogy esetleg ő öl meg 
engem. Nyugodtan, teljes biztonsággal léptem 
eleibe, midőn egy szava egész megzavart s 
megváltoztatta a helyze et.

— Egy pillanatra, mondta ő, s leeresz­
tette a fegyvert. Még egy óhajom volna, mert 
biztosan tudom, hogy te meggyilkolsz. Ulólsó 
kegyként kérem azt az Ígéreted, hogy gyer­
mekemet kiszabadítod ennek a sátánnak a 
karmai közül.

— A gyermekedet? kiáltottam, hisz már 
meghalt.

— Azt csak Montalbon hazudja, a gyer­
mek még él s az ő hatalmában van. Már 
irlam is a javára
VttgVOll f"tm c
lelt

van.
j____  egy végrendeletet, minden

vagyonomat reá hagyom. Az Írást mi róla 
lelt írva, a kabát zsebemben megtalálod. Va­
lami különös sugallatból éptéged neveztelek meg 
a végrendeletem végrehajtójául. Mert tudtam 
mgy egyszer az anyját szeretted, de úgy 
mgyen az Isten hozzám irgalmas, hogy midőn

nőül vettem, még nem tudtam erről. Nos, most 
pedig készen vagyok.

— Egyszerre lőttünk, de az általa el­
mondottak, annyira felizgatlak, hogy a szive 
helyett a fejét találtam. Midőn összeroskadt, 
hozzárohantam, a sebét bekötöztem, már a 
bogy ludtnm, hogy legalább az elvérzését 
meggátoljam. Azután a legközelebbi tanya 
helyhez siettem, honnan saroglyával együtt 
embereket hívtam. Két hónapig feküdt az 
ágyban, igen lassan gyógyult, de a szelleme 
úgy elborult, hogy aztán tébolydába kellelt 
szállítani s ott is van még ma is.

— Mr. Mitchel az mind igen szép, 
mondta Harnes. De mivel bizonyíthatja, hogy 
nem Un a gyermek atyja s hogy az az őrült 
unokatestvér nem oly ártatlan, a mint az 
emberek hiszik ?

— Mindenekelőtt ép nem hasonlítunk 
egymáshoz, mindössze, csakhogy a nevünk
egy.

Mr. Neudly is bizonyíthatja, hogy idegen 
vagyok előtte, m g azt a másikat a bűnöst 
igen jól ismerte. Nagyon könnyen bebizonyít­
hatom azonosságomat, mert hisz New Orle- 
ans-ban igen sok ember ismer. — De 
erről majdkésőbb, — folytassuk történetemet.
Én tehat elhatároztam, hogy a gyermeket 
megszabadítom, de tudtam, hogy Montalbon 
nőm fogja könyü szerrel elengedni a jóssántá­
ból. Törvényes útra sem léphettem, mert 
akkor a gyermek származását 1 ekellett volna 
leplezni, aroil azonban mind a kicsike miatt 
mind még inkább anyja miatt kerülni akartam.
Ép azért elraboltam a nyílt u'czán. Detektive- 
l.et uszítottak utánam, de Mr. Barnes is bizo­
nyíthatja, hogy én nem valami nagyon tartok 
tőlük s ebből különben azt is megértheti, 
hogy miért ismerem oly jól a fogásaikat. Két 
évig bolonditgattam őket; végre két év múlva 
feladták az üldözést, a kutatást, valószínűleg 
mert a Montalbon sem fizethette többé őket. 
Ez izgatottság különben csak hasznomra volt, 
mert feledtem fájdalmamat s legalább foglal­
koztam valamivel. Csak miután a kutatások 
belettek szüntetve, akkor utaztam el s alig más­
fél éve, hogy Európából visszatértem New 
Yorkba amikor is egy levelet s fényképet kap­
tam Monlalbontól, melyet mutattam is Önnek.

— Nem czélom, hogy zsaroljam Önt, 
mondta Ö midőn hozzá in belépett, de volna 
valami eladni valóm, mit tudom szívesen meg­
szerezne Ön.

— Azt kérdeztem, hogy mi lenne az ? 
Azt mondta: hogy unokatestvérem házassági 
levele a leányka anyjával, valamint az eskü­
vői bizonyítvány a vele történt első házasság­
ról s végül neki egy házassági bizonyítványa, 
egy másik férfival, aki még most is életben 
van.

- Nagy Isten / kiáltotta Neuilly, hogy­
ha ezen papírok megvolnának, akkor tiszta 
bizonyság volna, hogy az ő házassága unoka 
testvérével érvénytelen volt, mig igy a Róza 
anyjával! házasság teljesen hiteles.

— Igen ! És én tízezer dollárt fizettem 
ezen bizonyítványokért. Vagy tálán nem is 
értek annyit ?

— Már hagyja ! En kétszer annyit is
megadtam volna értük.

— Hanem engedjék meg, hogy elbeszél­
jem, mily szemtelen volt az az asszony, ke- 
nyegetődzött, hogy ha a követelt pénzt ki nem 
fizetem neki, akkor a tulajdonában levő há­
zassági bizonyítvány alapján engem fog a 
hites férjéül megnevezni, teljesen reám hagy­
ván hogy bizonyítsam, miszerint nem én 
voltam a férje, hanem az unoka testvérem. 
Akkor tájt egy ilyen botrány nagyon kelle­
metlenül érintett volna. És mivel a papírok 
az én egykori jegyesemnek s a gyermekének 
a jó nevét is teljesen tisztára hozták, emíat 
értek nekem annyit, hogy habozás nélkül
kifizettem az ősszeget értük.

__ Még egyszer meg kell kérdeznem,
szakította Barnes félbe, mivel tudná ön bizo­
nyítani, hogy valóban nem ón volt a Montal­
bon férje ? ,. , .

— Hát az már nem elég bizonyíték,
hogy e fontos papírokat kiadta nekem ?

6 _gpen nem — ellenkezett Barnes.Mert
tegyük fel, hogy ön valóban férje volt Mon-

talbonnak és hogy Miss Remsont elvehesse, 
nemde bármi árt is megfizetett volna olyan 
papírokért, mik e házasságot meggátolták 
volna, de mik ellenben egyidejűleg a Mon- 
talbonnuli házassága érvénytelenségét is bizo­
nyították volna ?

— Ön igazán hihetetlen Tamás Mr. Bar­
nes, már látom, hogy még más erősebb bi­
zonyítékokkal is kell szolgálnom. Ezzel Író­
asztalához lépett s néhány irópapirt vett ki 
abból. íme itt van annak a szemé'ynek a 
beismerése, melyet akkor tett előttem, mikor 
az üzletet megkötöttük Láthrtja, hogy teljesen 
megegyezik az előadásommal. De mivel ón 
ezt is valótlannak vagy kényszeritettnek tart­
hatja, azért még egy jobb bizonyítékkal is 
szolgálhatok. íme ez itt — átnyújtott Neuilly- 
nek egy papirost —• ez az unokatestvérem s 
Montalbonnak az eskető! levele. Úgy mint 
néha más emberek is megcselekszik, úgy ez 
az asszony is az okiratra reá ragasztotta mind 
a maga, mind az unokatestvérem, » férje, fény­
képét. Most tehát én kérdem Mr. Neuilly, 
ismerte ön ezt a férfit ?

— Igaza van Mr. Mitchel, ezt a képet 
pontosan felismerem, inig ön teljesen isme­
retlen volt előttem. Ez a férfi az, a kit én a 
Montalbon férjeként ismertem s kit a legtöké­
letesebb gazembernek tartottam az egész vi­
lágon.

— Mr. Barnes, nos, mit szól hozzá ?
Barnes válaszával hallgatóit megakarta 

lepni, de semmi hatást sem keltett.
— Mr. Mitchel, megtudná ön mondani, 

hogy ki gyilkolta meg ezt a Montnlbont ?
— Úgy hiszem, e kérdésre nem köteles­

ségem felelni, — válaszolta Mitchel nyomban.
Folyt küv.

Nyilt-tér.______
Egyedül elismert kellemes izü termé­

szetes hashajtószer a

Ferencz József-
keserüviz,

a keserüvizek királya.
Orvosi tekintélyek bizonyítványai szerint a 

világhírnek örvendő
FEREJSCZ JÓZSEF keserüviz
a keserüvizek tutajdonképeni képviselőjének tekin­
tendő, mert páratlan egyenletes, gyors és tartós 

hatású.

k millenniumi nagy éremmel egyedül tün­
tettetek ki.

Kéret.k csak Ferencz József-keseriiviz, nem
pedig budai vagy egyéb elnevezést használni 
Kapható mindenütt. (Az igazgatóság Budapesten)

• , \.., f ;

RicbtcriéieHorgony-Pain-Expeller
Liniment. Capsici comp.

üzen hírneves háziszer ollentállt az idő megpróbálásá- 
nak mert már több mint 27 óv óta megbízható, fájda­
lomcsillapító bedörzsölésként alkalmaztatok köszvénynél, 
csiiznál, tagszaggatisnál ós meghűléseknél os az orvosok 
által bedőrzsölósokre is mindig gyakrabban rendeltetik. A 
valódi Horgony-Pain-Expellor, gyakorta Horgony-Limment 
elnevezés alatt, nem titkos szer, hanem Igazi népszerű házi- 
szer melynek egy háztartásban sem kellene hiányozni, 
an irr. 70 kr. ós 1 frt. üvegenként! árban majdnem minden' ... 1 ' 1.11__ _—_ . IX-nbl/i..gyógyszertárban készletben van\ főraktár.
Tőrök József gyógyszerésznél Budapesten. Be­
vásárlás alkalmával igen óvatosak legyünk, mert 
több kisobbértókft utánzat van forgalomban. KI 
nem akar megkárosodni, az minden egyes 
üveget „Horgony“ védjegy és Richter etógjegy- 
zés nélkül mint nem valódit utasítsa vissza.

RICHTER F. 10. és fim, es. és ktr. udvari szállítok, RUDOLSTADT.
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Nyomatott Hofímnn és Társa könyvnyomdájában Debreczenben. főportával szemben,
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1897. május 13

Vendéglő és sörcsarnok 
megnyitás.

Van szerencsém Debreczen város 
nagyrabecsült közönségével tudatni, hogy 
a városházzal szemben lévő és a

„Debreczen városához“
czimzett

vendéglőt és sörcsarnokot
átvettem s azt a kor igényeinek a leg­
kényesebb Ízlésnek is megfelc öe" beren­
deztem. A sörcsarnok elegáns udvarkert 
és díszes kerrhelyiséggel bir, amely 
kiilönöiuM a bekövetkező nyári napokban 
pompás szórakozási és üdülő helyül ki- 
nálkoz:k.

Midőn er ől a nagyérdemű közönséget 
értesíteni szerencsém van egében tiszte­
lettel tudatom, hogy a vendéglőt ős sőr­
ém "nokot

május hó 15-én, azaz szombaton
első rendű zenekar közreműködése mellett

’’Q"J
mig másnap, május 16-án, vasárnap este

zeneestély tartatik.
ügy ezen, mint mindé alkalommal 

legfőbb törekvésem oda irányul, hogy 
Debreczen város n. é. közönsége, mélyen 
i;<zlelt vendégeim sörcsarnokomban gyors 
es pontos kiszolgálásban részesüljenek s 
mindenkor ki ogáslalan és ízléses ételeket, 
tisztán kezelt italokat kapjanak.

Mindennap gazdag reggeli,

kőbányai korona sört

Millenniumi kiállításon kitüntetve „Jó munkásságáért“ *

NYÁRI JÓZSEF és FIAI 1
Budapest, Debreczen,

VI. PodmamCKky-uIcza 43. ».„„mpM,,

$ EVBE"- Festésre és vegyimosásra
felvállalnak a lógja lányosabb áron mindenféle szinehagyott férfi-, női- ós g/ermekrnhikat 
csipkét, szőnyegeket és bútorszöveteket, kézimunkákat, keztyüket és mindenféle függönyöket síi, 

Női toilottok egészben festetnek és csak az átalakításra szánt ruhát kell felbontani 
Férfi ruhák egészben festetnek.
Vogyi leg mosva és tisztítva mindenféle ruha egészben felbontatlan állapotban les? 
Festésünk színtartó és nem fog. vegyileg mosott és tisztított tárgyak a szövet minő 

sége szeiint megújítva, azonnal használható állapotban adatnak vissza.
Gyászra szánt ruhák haladéktalanul festetnek feketére.
Vidéki (postai) megbízásokat egyenesen gyárunkhoz Tiszafüredre kérjük küldeni.

Nagyvárad, Eger,
tout, Orsolya zárda melleit.

4549.
1897. árverési fiirdetmény.

Debreczen f-z. kir. város Tanácsa részéről ezennel közhírré letetik, hogy a 
város tulajdonát képező, a debreczeni 6620. számú telekjegyzőkönyvben 38. 
r. s 2074. hr. sz. a. fölvett 3360. sorszámú úgynevezett nagy-mester-ul czai 
csordás-ház a folyó évi junius hd 9-én délelőtt 9 órakor a városház kis termé­
ben másodízben megtartandó nyilvános árverésen eladatni fog.

Miről az árverelni szándékozók azzal értesittetnek, hogy az árverési feltételek 
a számvevői hivatalnál megtekinthetők s hogy a kikiáltási árnak 10%-ját az 
árverelő bizottság kezéhez letenni tartoznak.

Debreczen, 1897. április 29-én. A városi Tanács.

Hazánk legkedveltebb savanyuvize sQß*

p MOHAI

déli és esteli étlap,
válogatott, Ízletesen készítteti ételekből 

összeállítva.
Naponként többször friss sörcsapolás 
és kivétel nélkül minden alkalommal

szolgáltatok fel.
Újonnan berendezett, teljesen átala­

kított üzletemben, bármikor vállalok 
ebédek uzsonnák, vagy sas vacsorák 
kedvező fel ..ételek melletti szerv ir ozását.
Ebi d és vac. nana havi belső koszlosok 
lel életnek.

Sem költségtől, sem áldozattól nem 
riadtam vissza, csakhogy Debreczen fő­
terén egy elegáns. Ízléses, tiszta és csínnal 
rendezett sörcsarnokot adjak át a forga­
lomnak.

Midőn a n. é. közönséget tisztelettel 
felkérem, hogy erről meggyőződést szerezni 
szíveskedjem^, vendéglő és sörcsarno­
kom szombaton esti 'umepélycs mennyi- 
lé-' ' és a . árnap esti zeneestélyt ismé- 
t'ih'P a n. é. közönség becses figyelmébe
aján’va, ma. adtam szives pártfogást kérve

tisztelettel:

Németh András,
vendéglős.

FORRÁS <6

Kitűnő szolgálatot tesz az emésztési zavaroknál
Gazdag ezéneavtartalmu. — A bornak szmét nem változtatja. — Természetes

izét kellemessé teszi,
a miért is a vendéglős nraknak keverékül ..Spritzer" előnyéé SKolgálatot tesz. 

Újabban a homokos talajban termett savanykás borokhoz kiváló előnyösnek 
bizonyult az Ágnes-forrás savanyuvize.

üjabb orvosi bizonylatok az Ágnes-íorrásról Mohán
A mohai Agwea-f orrás vizét hosszú évek során át rendelem 8 jó szolgálatot tesz. 

a gyomor\mrut. a vékony belek ir.irulos állapota, hólyaghumt éa torokhurtií eseteiben.
Budapest, 1802. márezius hava. l)r IUtli Károly,

ny. r. ogyot. tanár.
Kötelességemnek tartom értesíteni, hf>gy a lefolyt ko leró «járvány alatt mohní 

Ágnes-forrását kiWinŐ sikerrel rendeltem. A gyomor és bél működését rendkívül hatható­
san támogatja, a nélkül, hogy mint a többi savanyú vizek nagy része korgást és hasmenést okozna. 
Örömmel konstatálhattam, hogy nemcsak a hazai, hanem a külföldi ásványvizek között is 
iofiolsö Ítélvén áll.

Uudnpest, 1892. novemt>er 17 />»•. Glaser Marcel.
A mohai Ágnes-forrás vizét, mint a természet á'ital adott egyik megbocsülhetlen 

kincset, a legnagyobb mórvlvon szoktam orvosi gyakorlatomhaii betegeimnek ajánlani; a kórjavalat. 
melyeknél ezen vizet adom, heveny és idült gyomorhurut, az eredmény minden esetben kielégítő.

Adja hiten, hogy a külföldi husonczélra alkalmazott vizeket teljesen kiszorítsa hazánk 
áBványviz-forgafmábóí. j)r Demo iM/a,

N.-Szalonta, 1892. október 20. jaráa éa Biharm. t. b. főorvosa

A koX©I*8.-ni0Bb«t<H|fl(le8 elten prftservativ gyógyszernek bizonyult

Friss töltésben az orsatág minden gyógyszertárában» 
fűszer kereskedésében és vendéylüjében kapható.

0üE*i51
főraktár Édeskut oa. tfl kit- éf 

eiiorb klr. o<tv
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BUDAPEST, Erzsébet-tér 8. az.


